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ד 1 ׀לְדָוִ֨
De–Davi
H1732

רִיבָה֣
Contende
H7378

יְה֭וָה
ó–SENHOR
H3068

אֶת־
com
H0853

יְרִיבַי֑
os–que–contendem–comigo
H3401

ם חַ֗ לְ֝
peleja

אֶת־
com
H0853

י׃ לֹֽחֲמָֽ
os–que–pelejam–comigo

Pleiteia, Senhor, com aquelles que pleiteiam comigo: peleja contra os que pelejam contra mim.

הַחֲזֵק2֣
Toma
H2388

מָגֵן֣
o–escudo
H4043

וְצִנָּ֑ה
e–a–rodela

וְק֝֗וּמָה
e–levanta-te

י׃ בְּעֶזְרָתִֽ
em–meu–socorro
H5833

Pega do escudo e da rodela, e levanta-te em minha ajuda.

ק3 רֵ֤ וְהָ֘
E–empunha
H7324

חֲנִי֣ת
a–lança
H2595

וּסְ֭גֹר
e–fecha
H5462

לִקְרַ֣את
ao–encontro–de
H7125

רֹדְפָי֑
meus–perseguidores
H7291

ר אֱמֹ֥
dize
H0559

י נַפְשִׁ֗ לְ֝
à–minha–alma
H5315

ךְ שֻׁעָתֵ֥ יְֽ
Tua–salvação
H3444

נִי׃ אָֽ
eu–sou
H0589

Tira da lança e obstroe o caminho aos que me perseguem; dize á minha alma: Eu sou a tua salvação.

שׁו4ּ יֵבֹ֣
Sejam–envergonhados
H0954

֮ וְיִכָּלְמוּ
e–humilhados
H3637

י מְבַקְשֵׁ֪
os–que–buscam
H1245

י פְשִׁ֥ נַ֫
minha–alma
H5315

גוּ יִסֹּ֣
retrocedam
H5472

אָח֣וֹר
para–trás
H0268

וְיַחְפְּר֑וּ
e–sejam–confundidos
H2659

י שְׁבֵ֗ חֹ֝
os–que–maquinam
H2803

י׃ רָעָתִֽ
meu–mal

Sejam confundidos e envergonhados os que buscam a minha vida: voltem atraz e envergonhem-se os que 
contra mim tentam mal.

הְי֗ו5ּ יִֽ
Sejam
H1961

ץ כְּמֹ֥
como–palha
H4671

לִפְנֵי־
diante–do
H6440

ר֑וּחַ
vento
H7307

וּמַלְאַ֖ךְ
e–o–anjo–do
H4397

יְהוָה֣
SENHOR
H3068

ה׃ דּוֹחֶֽ
os–empurrando

Sejam como moinho perante o vento, o anjo do Senhor os faça fugir.

הִי־6 יְֽ
Seja
H1961

ם דַרְכָּ֗
seu–caminho
H1870

שֶׁךְ חֹ֥
trevas
H2822

וַחֲלַקְלַקּ֑וֹת
e–escorregadio
H2519

וּמַלְאַ֥ךְ
e–o–anjo–do
H4397

יְה֝וָ֗ה
SENHOR
H3068

ם׃ רֹדְפָֽ
perseguindo-os
H7291

Seja o seu caminho tenebroso e escorregadio, e o anjo do Senhor os persiga.
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י־7 כִּֽ
Pois

חִנָּ֣ם
sem–causa
H2600

מְנוּ־ טָֽ
esconderam
H2934

לִי֭
para–mim

חַת שַׁ֣
cova–de
H7845

ם רִשְׁתָּ֑
sua–rede
H7568

נָּ֗ם חִ֝
sem–causa
H2600

חָפְר֥וּ
cavaram
H2658

ׁי׃ לְנַפְשִֽ
para–minha–alma
H5315

Porque sem causa encobriram de mim a rede na cova, a qual sem razão cavaram para a minha alma.

תְּבוֹאֵה֣ו8ּ
Venha–sobre–ele
H0935

֮ שׁוֹאָה
destruição

א־ ֹֽ ל
não
H3808

ע דָ֥ יֵ֫
saberá
H3045

וְרִשְׁתּ֣וֹ
e–sua–rede
H7568

אֲשֶׁר־
que

טָמַן֣
escondeu
H2934

תִּלְכְּד֑וֹ
o–apanhe
H3920

ה שׁוֹאָ֗ בְּ֝
em–destruição

יִפָּל־
caia
H5307

הּ׃ בָּֽ
nela

Sobrevenha-lhe destruição sem o saber, e prenda-o a rede que occultou; caia elle n'essa mesma destruição.

וְנַ֭פְשִׁי9
E–minha–alma
H5315

תָּגִי֣ל
exultará
H1523

בַּיהוָה֑
no–SENHOR
H3068

שִׂישׂ תָּ֝
alegrar-se-á
H7797

בִּישׁוּעָתֽוֹ׃
em–sua–salvação
H3444

E a minha alma se alegrará no Senhor; alegrar-se-ha na sua salvação.

ל10 כָּ֥
Todos
H3605

י  ׀עַצְמוֹתַ֨
meus–ossos
H6106

֮ תֹּאמַרְנָה
dirão
H0559

יְהוָ֗ה
Ó–SENHOR
H3068

י מִ֥
quem
H4310

מ֥וֹךָ כָ֫
é–como–tu
H3644

יל מַצִּ֣
que–livra
H5337

עָנִ֭י
o–pobre
H6041

מֵחָזָק֣
do–mais–forte–que
H2389

נּוּ מִמֶּ֑
ele

וְעָנִ֥י
e–o–pobre
H6041

וְאֶ֝בְי֗וֹן
e–o–necessitado
H0034

מִגֹּזְלֽוֹ׃
do–que–o–rouba
H1497

Todos os meus ossos dirão: Senhor, quem é como tu, que livras o pobre d'aquelle que é mais forte do que elle? 
sim, o pobre e o necessitado d'aquelle que o rouba.

יְק֭וּמוּן11
Levantam-se

עֵדֵ֣י
testemunhas–de
H5707

חָמָס֑
violência
H2555

ר אֲשֶׁ֥
o–que

לאֹ־
não
H3808

עְתִּי יָדַ֝֗
sei
H3045

יִשְׁאָלֽוּנִי׃
me–perguntam
H7592

Falsas testemunhas se levantaram: depozeram contra mim coisas que eu não sabia.

יְשַׁלְּמ֣וּנִי12
Retribuem-me

עָה רָ֭
mal

חַת תַּ֥
em–lugar–de
H8478

ה טוֹבָ֗
bem

שְׁכ֣וֹל
orfâo
H7908

ׁי׃ לְנַפְשִֽ
à–minha–alma
H5315

Tornaram-me o mal pelo bem, roubando a minha alma.

׀וַאֲנִי֤ 13
Mas–eu
H0589

ם בַּחֲלוֹתָ֡
quando–estavam–enfermos

לְב֬וּשִׁי
meu–traje
H3830

ק שָׂ֗
era–cilicio
H8242

עִנֵּ֣יתִי
afligi

בַצּ֣וֹם
com–jejum
H6685

י נַפְשִׁ֑
minha–alma
H5315

י וּתְ֝פִלָּתִ֗
e–minha–oração
H8605

עַל־
sobre

י חֵיקִ֥
meu–peito
H2436

תָשֽׁוּב׃
tornava
H7725

Mas, quanto a mim, quando estavam enfermos, o meu vestido era o sacco; humilhava a minha alma com o 
jejum, e a minha oração voltava para o meu seio.
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עַ־14 כְּרֵֽ
Como–amigo
H7453

כְּאָח֣
como–irmão
H0251

לִי֭
para–mim

כְתִּי הִתְהַלָּ֑
andava
H1980

כַּאֲבֶל־
como–quem–chora
H0057

ם אֵ֝֗
mãe
H0517

ר קֹדֵ֥
entenebrecido
H6937

שַׁחֽוֹתִי׃
me–curvava
H7817

Portava-me como se elle fôra meu irmão ou amigo; andava lamentando e muito encurvado, como quem chora 
por sua mãe.

15֮ וּבְצַלְעִי
Mas–quando–tropeava
H6761

שָׂמְח֪וּ
alegraram-se
H8055

פוּ סָ֥ נֶאֱ֫ וְֽ
e–ajuntaram-se
H0622

נֶאֶסְפ֬וּ
ajuntaram-se
H0622

עָלַי֣
contra–mim

נֵכִ֭ים
estranhos
H5222

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

עְתִּי יָדַ֑
soube
H3045

רְע֥וּ קָֽ
rasgaram
H7167

וְלאֹ־
e–não
H3808

מּוּ׃ דָֽ
calaram

Mas elles com a minha adversidade se alegravam e se congregavam: os objectos se congregavam contra mim, e 
eu não o sabia; rasgavam-me, e não cessavam.

חַנְפֵי16 בְּ֭
Entre–ímpios
H2611

לַעֲגֵי֣
zombadores–de
H3934

מָע֑וֹג
bolo
H4580

ק חָרֹ֖
rangeram
H2786

עָלַי֣
contra–mim

ימוֹ׃ שִׁנֵּֽ
seus–dentes
H8127

Como hypocritas zombadores nas festas, rangiam os dentes contra mim.

17֮ אֲדֹנָי
Ó–Senhor
H0136

ה כַּמָּ֪
até–quando
H4100

רְאֶ֥ה תִּ֫
olharás
H7200

יבָה הָשִׁ֣
restaura
H7725

נַפְ֭שִׁי
minha–alma
H5315

מִשֹּׁאֵיהֶם֑
de–suas–destruições

ים כְּפִירִ֗ מִ֝
dos–leões

י׃ יְחִידָתִֽ
minha–única
H3173

Senhor, até quando verás isto? resgata a minha alma das suas assolações, e a minha predilecta dos leões,

א֭וֹדְך18ָ
Louvar-te-ei
H3034

בְּקָהָל֣
na–assembleia
H6951

רָ֑ב
grande

בְּעַ֖ם
entre–povo

עָצ֣וּם
numeroso
H6099

ךָּ׃ לְלֶֽ אֲהַֽ
celebrar-te-ei

Louvar-te-hei na grande congregação: entre muitissimo povo te celebrarei.

ל־19 אַֽ
Não
H0408

יִשְׂמְחוּ־
alegrem-se
H8055

לִ֣י
de–mim

אֹיְבַי֣
meus–inimigos
H0341

קֶר שֶׁ֑
falsamente
H8267

י שֹׂנְאַ֥
os–que–me–odeiam
H8130

נָּ֗ם חִ֝
sem–causa
H2600

יִקְרְצוּ־
piscam
H7169

יִן׃ עָֽ
o–olho

Não se alegrem os meus inimigos de mim sem razão, nem acenem com os olhos aquelles que me aborrecem 
sem causa.

י20 כִּ֤
Pois

א ֹ֥ ל
não
H3808

שָׁל֗וֹם
paz
H7965

רוּ בֵּ֥ יְדַ֫
falam
H1696

וְעַ֥ל
e–contra

רִגְעֵי־
os–quietos–da
H7282

אֶרֶ֑ץ
terra
H0776

י דִּבְרֵ֥
palavras–de
H1697

רְמוֹת מִ֝
enganos
H4820

יַחֲשֹׁבֽוּן׃
maquinam
H2803

Pois não fallam de paz; antes projectam enganar os quietos da terra.
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יבו21ּ וַיַּרְחִ֥
E–abriram
H7337

י עָלַ֗
contra–mim

יהֶ֥ם פִּ֫
sua–boca
H6310

אָמְ֭רוּ
disseram
H0559

׀הֶאָח֣ 
Ahá
H1889

הֶאָח֑
ahá
H1889

ה רָאֲתָ֥
viu
H7200

עֵינֵֽינוּ׃
nosso–olho

Abrem a bocca de par em par contra mim, e dizem: Ólá, Ólá! os nossos olhos o viram.

יתָה22 רָאִ֣
Viste
H7200

יְה֭וָה
ó–SENHOR
H3068

ל־ אַֽ
não
H0408

תֶּחֱרַ֑שׁ
te–cales

י דֹנָ֗ אֲ֝
ó–Senhor
H0136

אֲל־
não
H0408

ק תִּרְחַ֥
te–afastes
H7368

נִּי׃ מִמֶּֽ
de–mim

Tu, Senhor, o tens visto, não te cales: Senhor, não te alongues de mim;

הָעִי֣רָה23
Desperta
H5782

וְהָ֭קִיצָה
e–acorda
H6974

י לְמִשְׁפָּטִ֑
para–meu–julgamento
H4941

י אֱלֹהַ֖
meu–Deus
H0430

וַֽאדֹנָי֣
e–meu–Senhor
H0136

י׃ לְרִיבִֽ
para–minha–causa
H7379

Desperta e acorda para o meu julgamento, para a minha causa, Deus meu, e Senhor meu.

שָׁפְטֵנִ֣י24
Julga-me
H8199

כְצִ֭דְקְךָ
conforme–tua–justiça
H6664

יְהוָה֥
ó–SENHOR
H3068

י אֱלֹהָ֗
meu–Deus
H0430

וְאַל־
e–não
H0408

יִשְׂמְחוּ־
alegrem-se
H8055

י׃ לִֽ
de–mim

Julga-me segundo a tua justiça, Senhor Deus meu, e não deixes que se alegrem de mim.

אַל־25
Não
H0408

יאֹמְר֣וּ
digam
H0559

בְלִ֭בָּם
em–seu–coração

הֶאָח֣
Ahá
H1889

נוּ נַפְשֵׁ֑
nossa–alma
H5315

אַל־
não
H0408

יאֹ֝מְר֗וּ
digam
H0559

לַּעֲנֽוּהוּ׃ בִּֽ
Engolimo-lo
H1104

Não digam em seus corações: Eia, sus, alma nossa: não digam: Nós o havemos devorado.

שׁו26ּ בֹ֤ יֵ֘
Sejam–envergonhados
H0954

׀וְיַחְפְּר֨וּ 
e–confundidos
H2659

֮ יַחְדָּו
juntamente

שְׂמֵחֵי֪
os–que–se–alegram–de
H8056

י תִ֥ רָעָ֫
meu–mal

לְבְּשׁוּ־ יִֽ
vistam-se–de
H3847

שֶׁת בֹ֥
vergonha
H1322

ה וּכְלִמָּ֑
e–desonra
H3639

ים מַּגְדִּילִ֥ הַֽ
os–que–se–engrandecem
H1431

י׃ עָלָֽ
contra–mim

Envergonhem-se e confundam-se á uma os que se alegram com o meu mal; vistam-se de vergonha e de 
confusão os que se engrandecem contra mim.

נּו27ּ יָרֹ֣
Cantem–de–júbilo

֮ וְיִשְׂמְחוּ
e–alegrem-se
H8055

חֲפֵצֵי֪
os–que–se–agradam–de
H2655

י דְקִ֥ צִ֫
minha–justiça
H6664

וְיאֹמְר֣וּ
e–digam
H0559

תָ֭מִיד
continuamente
H8548

ל יִגְדַּ֣
seja–engrandecido
H1431

יְהוָה֑
o–SENHOR
H3068

ץ חָפֵ֗ הֶ֝
que–se–agrada
H2655

שְׁל֣וֹם
da–paz–de
H7965

עַבְדּֽוֹ׃
seu–servo
H5650

Cantem e alegrem-se os que amam a minha justiça, e digam continuamente: O Senhor seja engrandecido, o qual 
ama a prosperidade do seu servo.

וּלְ֭שׁוֹנִי28
E–minha–língua
H3956

תֶּהְגֶּ֣ה
falará
H1897

ךָ צִדְקֶ֑
de–tua–justiça
H6664

כָּל־
todo
H3605

יּוֹם הַ֝
o–dia
H3117

ךָ׃ תְּהִלָּתֶֽ
teu–louvor
H8416

E assim a minha lingua fallará da tua justiça e do teu louvor todo o dia.
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